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Na o ka akanya hore mokgotsi wa rona wa 
sebele ke mang?

Ha a tshwane le rona hohang.



Mokgotsi wa rona wa sebele ke Nonyana!



Nna ke Tshukudu.

Ke bokanelwa ke matsetse.



Nonyana e a ja kaofela.



Nna ke Kwena.

Ke sitwa ho borosola meno a ka.



Nonyana e a a kobola ho a hlwekisa.



Nna ke Thuhlo.

Ke sitwa ho ingwaya hlooho.



Nonyana e kgona ho fihlella tulo e lomang.



Nna ke Qwaha.

Ha ke kgone ho bona 
dintho tse hole.



Nonyana e na le mahlo 
a tjhatsi, mme ha e shebile, 
ke bolokehile.



Leha nonyana a fapane le rona, 
hoo ha se bothata …



Ha re na bothata 
le ha e bina!
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